
BRACKET FRC
Leva per fissaggio rastrelliera
Fixing lever rack
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FISSARE LA LEVA ALLA BARRIERA
FIX THE LEVER TO THE BARRIER
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GENERALITÀ
Leva per fissaggio rastrelliera per BL/LARGE, ATML con doppio 
braccio.

Prima di effettuare qualsiasi intervento sull’impianto 
togliere l’alimentazione elettrica.

Obbligatoria l’installazione di un sensore di prossimi-
tà di tipo E secondo normativa EN 12453 (Device E).

DEMOLIZIONE L’eliminazione dei materiali va fatta rispettando le 
norme vigenti. Non gettate il vostro apparecchio scartato, le pile o 
le batterie usate nei rifiuti domestici. Avete la responsabilità di resti-
tuire tutti i vostri rifiuti da apparecchiature elettriche o elettroniche 
lasciandoli in un punto di raccolta dedicato al loro riciclo.

GENERAL INFO
Fixing lever rack for BL/LARGE, ATML with double bar holder.

Always disconnect the electricity before attempting 
any work on the system.

Mandatory installation of an E type proximity sensor 
according to EN 12453 (Device E).

SCRAPPING Materials must be disposed of in accordance with the 
regulations in force. Do not throw away your discarded equipment 
or used batteries with household waste. You are responsible for ta-
king all your waste electrical and electronic equipment to a suitable 
recycling centre.

Barra
Boom

Doppio braccio 
Double bar holder

Piedino pensile regolabile 
Adjustable supporting foot

Rastrelliera
Rack Bracket FRC



FISSARE LA LEVA ALLA RASTRELLIERA
FIX THE LEVER TO THE RACK
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